
Prohibido tirar residuos en la arena 
o en las papeleras. Cada uno debe 

llevarse los residuos generados.

Prohibit llançar residus en 
l'arena o en les papereres. 

Cadascú ha d'emportar-se els 
residus generats.

Prohibido tirar colillas en la 
arena. Utilice un cenicero.

Prohibit llançar cigarrets a 
l'arena. Utilitze un cendrer.

No se permiten pelotas ni juegos 
de playa fuera de la zona de 

reposo. 

de dilluns a diumenge d’11:00h. a 20:00h.

fer cas de les recomanacions de les persones encarregades de la seua seguretat.

No es permeten pilotes ni 
jocs de platja fora de la 

zona de repòs.

HORARI DE SALVAMENT

SEGURETAT COVID-19

Aforament complet.
Aforo completo.

BANDERA NEGRA
Desallotjament de platja.

Desalojo de playa.

BANDERA BLANCA

10m

Deixeu una distància d'almenys 10 metres 
davant de l'aigua per a l'accés i passeig.

Dejad una distancia de, por lo menos 10 metros 
delante del agua para el acceso y paseo.

2m

2m

Manteniu la distància de seguretat, tant 
dins com fora de l’aigua.

Mantened la distancia de seguridad tanto dentro como 
fuera del agua.

És obligatori l'ús de calçat en les 
passarel·les d'accés.

Es obligatorio el uso de calzado en las pasarelas de 
acceso.

S’ha distribuït l’espai de la platja per 
garantir la distància social. Cada grup  
(familiars o amics amb un màxim de 15 

persones) han d’ocupar un radi de 4 
metres al voltant de cada estaca. No es 
pot estar fora d’aquest espai, excepte 

per passejar per la vora de la mar o per 
anar a banyar-se.

Se ha distribuido el espacio de la playa para 
garantizar la distancia social. Cada grupo 
(familiares o amigos con un máximo de 15 

personas) tienen que ocupar un radio de 4 metros 
alrededor de cada estaca. No se puede estar 

fuera de este espacio, excepto para pasear por el 
borde del mar o para ir a bañarse.

4m

Respecteu la distància de seguretat entre 
grups (màxim 15 persones) , tenint en 

compte deixar zona de pas.

Respetad la distancia de seguridad entre grupos 
(máximo 15 personas) , teniendo en cuenta 

dejar zona de paso.



FEM DE LA NOSTRA PLATJA,
UNA PLATJA SEGURA

HAGAMOS DE NUESTRA PLAYA,
UNA PLAYA SEGURA

Posa especial atenció als cartells informatius. 
Pon especial atención a los carteles informativos.

Utilitza correctament les passarel·les d'entrada i eixida a la platja.
Utiliza correctamente las pasarelas de entrada y salida a la playa.

Tingues en compte que només podràs ser a la platja dins d'una 
parcel·la. Aforament controlat.
Ten en cuenta que solo podrás estar en la playa dentro de una parcela. Aforo 
controlado.

Mantín la distància de seguretat per a evitar contagis (tant dins com 
fora de l'aigua)
Mantén la distancia de seguridad para evitar contagios (tanto dentro como fuera del 
agua)

Quan circules per la platja, mantin-te sempre a la teua dreta.
Cuando circules por la playa, mantente siempre a tu derecha. 

Extrema les mesures higièniques individuals: roba i accessoris de 
bany nets, ús de xancletes o calçat adequat, ús d'una tovallola per 
persona, higiene de mans constantment; evita tocar-te les mans, el 
nas i la boca; no engolir aigua, dutxa't abans d'anar a la platja. 
Extrema las medidas higiénicas individuales: ropa y accesorios de baño limpios, uso 
de chanclas o calzado adecuado, uno de una toalla por persona, higiese 
contantemente de las manos, evita tocarte las manos, nariz y la boca, no tragar agua, 
dúchate antes de ir a la playa. 

Evita el contacte amb elements/objectes aliens o d'ús comú.
Evita el contacto con elementos/objetos ajenos o de uso común.

No t'allunyes de la riba ni et banyes en zones prohibides.
No te alejes de la orilla ni te bañes en zonas prohibidas.

Emporta't el fem que pugues generar. 
Llévate la basura que puedas generar. 

Queda't a casa si tens símptomes i contacta amb el sistema sanitari.
Quédate en casa si tienen síntomas y contacta con el sistema sanitario. 
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